
После встречи с Соной я не телепортировался из города. Вместо этого я просто переместился в
другую часть Куо. Асии все еще нужно было собрать кое-какие припасы.

Пока мы двигались, я вдруг услышал чей-то истошный крик. Обычно я не обратил бы на это
внимания, но Асия тоже услышала его и смотрела на меня своими невинными, умоляющими
глазами. Я проклинал Мередит за то, что она научила Асию этой тактике.

Я вздохнул.

—Ладно. Но я сам решу стоит ли вмешиваться или нет.

Асия понимающе кивнула.

—Я так и ожидала.

Я протянул Асии кинжал.

—Вот, влей в него магию, и он перенесет тебя к остальным.

Асия взяла кинжал и благодарно улыбнулась.

—Спасибо, и удачи.

Я кивнул Асии и быстро исчез, используя свою скорость.

***

От лица Аюдзавы Мисаки.

"Какого черта на меня напали эти уроды? Я занялась кендо на случай, если что-то подобное
случится, но я никогда не думала, что это произойдет на самом деле. Куо должен быть
безопасным городом, так какого черта дюжина головорезов, одетых в кожу, нападает на
меня?"

—Вау, зырьте на эту милашку~,— промурлыкал один из них, от чего у меня по коже поползли
мурашки. Вот гад. —Она определенно будет стоить дорого даже после того, как мы с ней
позабавимся.

Цена? Забава? Это похитители. Они планируют изнасиловать меня, а потом продать.

—ФИГУ ВАМ! — Я выхватила свой Шинай (бамбуковый меч), желая, чтобы это было настоящее
оружие. —Идите сюда, ублюдки! — Я прибью столько, сколько смогу. Если они поймают меня,
я прикушу язык и покончу с собой. Это будет куда лучше, чем быть их игрушкой!

—Ух ты, парни, а она бойкая. Такая в постели будет вертеться и кричать, самое то для меня, —
рассмеялся один из бандитов, доставая светящуюся фиолетовую веревку.

Что это, черт возьми, такое?

—Не забудьте про волшебные наручники. Последняя сучка оказалась начинающим магом. Она
скрыла свои силы и потом использовала их, чтобы сбежать.



Магия? Эти парни на самом деле чокнутые? Я приготовила свой шинай, сосредоточившись на
их глазах и горле. Мне нужно уничтожить как можно больше.

Тап. Тап. Тап.

Мы все повернулись на шаги, доносящиеся из переулка.

—Дюжина взрослых мужчин нападает на школьницу. Вы - позор для рода людского, — Из тени
вышел красивый молодой человек со светлыми волосами и красными глазами.

—Киба-кун? — Что он здесь делает?

***

От лица Исайи

—Киба-кун? — Я повернулся к девушке.

Мисаки из клуба кендо?

Хм, значит это не будет тратой времени. Я планировал пригласить ее на свидание до того, как
покину Куо.

—Кто ты, черт возьми, такой? — один из бандитов направил на меня свой нож.

—Упархни отсюда, красавчик, пока мы твои упархныватели не подрезали.

—Нет, не уходи. Мы можем продать и его. Он вроде ничего так…

—Ты че педик?

—Заткнись ублюдок, или я тебе твою кочырыжку отрежу. Я говорил о том, что его тоже можно
неплохо продать, безмозглый кретин.

—Да он дело базарит, двое за одну ночь! Будет неплохой улов.

Я стоял там, наблюдая за придурками, пока они несли свою чушь. Я чувствовал какую-то
магию, исходящую от их вещей. Сверхъестественные похитители, значит.

Я слышал о таких бандитах. В основном они продают рабов дьяволам, но не как членов их
пэров, а как служанок или секс-рабынь. И это не только дьяволы; другие фракции покупают у
них. Бандиты создают гильдии, и эти идиоты с гордостью носят свой знак на одежде - гроб с
жутким улыбающимся лицом и костяной рукой.

Смеющийся гроб, да? Ну, я уничтожу эту гильдию позже. Я могу быть довольно мелочным.

Я замечаю, что Мисаки начинает паниковать. Интересно, о чем она думает?

Магия телепатии.

Я использую незамтную магию, чтобы проникнуть в ее разум.

[Что он здесь делает? Нет, я не могу позволить, чтобы он пострадал из-за меня. Киба силен, но
у него нет при себе меча].



—ВЗЯТЬ ЕГО! — приказал лидер, и все бандиты бросились ко мне, кроме двоих, которые
остаются рядом с Мисаки. Каждый бандит направил на меня свое оружие.

Я ничего не делаю и позволяю им приблизиться. Они все равно не смогут меня поцарапать.

[КИБА] —НЕТ!!! — Я услышал крик Мисаки.

Я чувствую, как от нее исходит сила.

Не может быть...

Ее Шинай начал светиться, и на его месте появляется обычная катана. Если бы мне пришлось
описывать ее, то я бы сказал, что это меч Вадо Ичимондзи Зоро, только лезвие белое.

Мисаки ошеломлена этой сценой, но она быстро сосредотачивается и разрубает двух
придурков перед ней, которые были отвлечены пробуждением ее священного артефакта. Она
действительно прорубает их насквозь, и я клянусь, что почувствовал воздушное лезвие,
исходящее от меча, даже если это был всего лишь контур.

—У этой сучки есть Священный артефакт!

—Возьмите красавчика в заложники.

Один из них замахнулся на меня мечом. Я просто поднял руку и поймал его между большим и
указательным пальцами, заставляя всех замереть, включая Мисаки.

—Ну, хватит играть.

Щелчок.

Я отломил кончик клинка и бросил его. Осколок пронзил головы двух бандитов.

ТУД ТУД.

—СВАЛИВАЕМ! — Я использую свою скорость, чтобы появиться позади одного из них, когда он
начал поворачиваться, чтобы убежать.

—Куда это ты собрался?

Снап.

Я вонзил руку ему в грудь и вырвал сердце.

—Держи, — Я поднял его руки и отдал ему его сердце.

Хммм... Когда я стал таким садистом?

Эхх. Эти мерзавцы заслужили это. Я схватил меч этого трупа, наблюдая, как они убегают.

Щелк. Щелк. Щелк.

Я разломал клинок на кусочки размером в дюйм.

—Вам стоило найти способ заработка более достойный, если не хоетли закончить вот так, — Я
бросил кусочки лезвий, и каждый из них попадает бандитам в голову, убивая их всех.



Мисаки смотрит на меня с бледным лицом.

—Киба... Что ты...

Ну, естественно, что она шокирована.

—Я расскажу тебе обо всем за выпивкой. Пойдем, тебе нужно успокоиться. Недалеко отсюда
есть кофе-бар. И я помню, что обещал тебе свидание, — Я встал чуть поодаль от нее, чтобы не
напугать.

—Свидание?... Кофе... Да, кофе звучит неплохо, — пробормотала она, беря себя в руки. Думаю,
то, что я заставил ее вспомнить, как мы познакомиилсь, помогло ей успокоиться.

—Уммм, — Мисаки посмотрел на свой меч, потом на меня.

—Этот меч теперь часть тебя. Ты можешь заставить его исчезнуть или появиться по своему
желанию, — Мисаки закрыла глаза, и через пару мгновений ее катана исчезал.

Но куда, черт возьми, делся ее Шинай?

—Может, поторопимся? Я тут с ума схожу, и у меня куча вопросов.
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